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U.S. Made

JOBBER LENGTH WIRE GAUGE DRILLS The Triumph Twist Drill Co. Jobber
Length Wire Gauge Drills are precision-engineered tools designed for gunsmiths,
machinists, and professionals seeking reliable performance in detailed drilling
tasks. With exceptional craftsmanship and durability, these drills ensure
consistent and accurate results for a variety of applications. Key Features:
High-Speed Steel (HSS) Construction: Crafted from premium-grade high-speed
steel, these drills offer excellent durability and heat resistance, standing up to
rigorous use over time. Jobber-Length Design: The jobber-length configuration
provides the optimal combination of reach and rigidity, ensuring precise, straight
drilling with minimal flex. Wire Gauge Sizing: Offered in a comprehensive range
of wire gauge sizes, these drills are perfect for intricate and precise work,
particularly in gunsmithing and fine machining applications. Precision-Cut Edges:
Engineered with sharp, precision-ground cutting edges, these drills minimize
wandering and chipping, resulting in clean and consistent holes. Applications:
The Triumph Twist Drill Co. Jobber Length Wire Gauge Drills are particularly
suited for gunsmithing applications such as drilling precise pinholes, sight mount
installations, and other firearm modifications. They are equally effective for fine
detail work in metals, plastics, and other materials. Specs: Made of High Speed
Steel 135º Self-Centering Point Coating/Finish: Black Oxide Customer Feedback:
Users consistently commend the durability and precision of these wire gauge
drills. The wide range of available sizes is appreciated for its versatility, and the
jobber-length design is praised for its balance and control during intricate tasks.
Summary: The Triumph Twist Drill Co. Jobber Length Wire Gauge Drills are an
excellent choice for professionals and enthusiasts requiring high-quality, reliable
tools for detailed drilling. With their durable high-speed steel construction,
precision-engineered cutting edges, and extensive size range, these drills deliver
exceptional performance for gunsmithing and beyond. Trusted by professionals,
Triumph Twist Drill Co. provides the quality and dependability needed for even
the most demanding projects.  

Attributes

Name: TRIUMPH TWIST DRILL CO. JOBBER LENGTH WIRE GAUGE DRILL 37J (.1040") DIAMETER
Manufacturer: TRIUMPH TWIST DRILL CO.
Product no.: 891137104
Mfr. No.:
Bit Size: 0.1040
Color: Black Oxide
Material: High Speed Steel
Style: Wire Gauges Drill Bits- Drill Bit Style
Delivery weight: 0.005kg
UPC: 086839124377

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für die Jobber Length Wire
Gauge Drills der Triumph Twist Drill Co.

Einführung
Danke, dass du dich für die Jobber Length Wire Gauge Drills der Triumph Twist Drill Co. entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Nutzung dieses Produkts zu
gewährleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfältig durch, bevor du die Bohrer verwendest, um Risiken zu minimieren
und dein Erlebnis zu verbessern.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwende die Bohrer immer gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber, trocken und gut beleuchtet ist, um Unfälle zu vermeiden.
Halte die Bohrer außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Trage geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), wie Schutzbrillen und Handschuhe, während der
Benutzung.
Überprüfe die Bohrer regelmäßig auf Abnutzungs oder Beschädigungserscheinungen vor der Verwendung.
Wenn Mängel festgestellt werden, benutze den Bohrer nicht und kontaktiere einen Fachmann für Rat.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stelle sicher, dass der Bohrer sicher im Bohrfutter befestigt ist, bevor du ihn benutzt.
Überschreite nicht die empfohlenen DrehzahlEinstellungen des Bohrers, um Überhitzung oder Bruch zu
vermeiden.
Verwende den Bohrer nur für den vorgesehenen Zweck; vermeide es, ihn für Aufgaben zu verwenden, für die
er nicht ausgelegt ist.
Halte einen festen Griff am Bohrer und achte darauf, dass deine Hände sich nicht im Bohrbereich befinden.
Vermeide das Tragen von lockerer Kleidung oder Schmuck, der sich im Bohrer verfangen könnte.
Sei dir deiner Umgebung bewusst und stelle sicher, dass sich andere in sicherer Entfernung aufhalten,
während du bohrst.
Wenn du während der Benutzung des Bohrers Unbehagen oder ungewöhnliche Vibrationen verspürst, stoppe
sofort und überprüfe auf Probleme.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien, bevor du beginnst.
Stelle sicher, dass deine Arbeitsfläche stabil und sicher ist.

Installieren des Bohrers:

Wähle den passenden DrahtmaßBohrer für deine Aufgabe aus.
Setze den Bohrer in das Bohrfutter des Bohrers ein.
Ziehe das Bohrfutter fest an, um ein Verrutschen des Bohrers während der Nutzung zu verhindern.

Verwendung des Bohrers:

Positioniere den Bohrer senkrecht zur Arbeitsfläche für präzises Bohren.
Starte den Bohrer bei niedriger Drehzahl, um ein Pilotloch zu erstellen, falls nötig.
Erhöhe die Drehzahl allmählich, während du gleichmäßigen Druck ausübst.
Lass den Bohrer die Arbeit machen; zwinge ihn nicht durch das Material.

Nach der Nutzung:

Schalte den Bohrer aus und ziehe ihn nach der Verwendung vom Stromnetz ab.
Reinige den Bohrer und den umliegenden Bereich, um Rückstände zu entfernen.
Lagere den Bohrer und die Bits an einem sicheren, trockenen Ort, fern von Kindern.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder abgenutzte Bohrer gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge die Bohrer nicht im regulären Haushaltsmüll.
Überprüfe lokale Recyclingprogramme, die Metallwerkzeuge und materialien annehmen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Anliegen zur Verwendung der Jobber Length Wire Gauge Drills der Triumph Twist Drill Co. besuche
bitte die Website des Herstellers oder die Kundenservicestellen. Stelle sicher, dass du die Produktdetails griffbereit
hast, um eine effiziente Unterstützung zu gewährleisten.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du dazu beitragen, ein sicheres und effektives Erlebnis mit
deinen Jobber Length Wire Gauge Drills der Triumph Twist Drill Co. zu gewährleisten. Danke für deine
Aufmerksamkeit für die Sicherheit.
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Safety Instruction Guide for Triumph Twist Drill Co.
Jobber Length Wire Gauge Drills

Introduction
Thank you for choosing the Triumph Twist Drill Co. Jobber Length Wire Gauge Drills. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read this guide carefully before using
the drills to minimize risks and enhance your experience.

General Safety Guidelines
Always use the drills in accordance with the manufacturer's instructions.
Ensure that the work area is clean, dry, and welllit to prevent accidents.
Keep the drills out of reach of children and unauthorized users.
Use appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety goggles and gloves, during operation.
Regularly inspect the drills for signs of wear or damage before use.
If any defects are found, do not use the drill and contact a professional for advice.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the drill bit is securely fastened in the drill before use.
Do not exceed the recommended speed settings for the drill to prevent overheating or breakage.
Use the drill only for its intended purpose; avoid using it for tasks it is not designed for.
Maintain a firm grip on the drill and ensure your hands are clear of the drilling area.
Avoid wearing loose clothing or jewelry that could become entangled in the drill.
Be aware of your surroundings and ensure that others are at a safe distance while drilling.
If you experience any discomfort or unusual vibrations while using the drill, stop immediately and check for
issues.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary tools and materials before starting.
Ensure that your work surface is stable and secure.

Installing the Drill Bit:

Select the appropriate wire gauge drill bit for your task.
Insert the drill bit into the chuck of the drill.
Tighten the chuck securely to prevent the drill bit from slipping during use.

Using the Drill:

Position the drill perpendicular to the work surface for accurate drilling.
Start the drill at a low speed to make a pilot hole, if necessary.
Gradually increase the speed as needed while applying consistent pressure.
Allow the drill to do the work; do not force it through the material.

PostUse Care:

Turn off the drill and unplug it from the power source after use.
Clean the drill bit and the surrounding area to remove debris.
Store the drill and bits in a safe, dry place away from children.

Disposal Instructions



Dispose of any damaged or wornout drill bits according to local regulations.
Do not dispose of the drills in regular household waste.
Check for local recycling programs that accept metal tools and materials.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the use of the Triumph Twist Drill Co. Jobber Length Wire Gauge Drills,
please refer to the manufacturer's website or customer support channels. Ensure you have the product details handy
for efficient assistance.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and effective experience with your Triumph Twist
Drill Co. Jobber Length Wire Gauge Drills. Thank you for your attention to safety.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para las Brocas
de Calibre de Alambre de Longitud Jobber de Triumph
Twist Drill Co.

Introducción
Gracias por elegir las Brocas de Calibre de Alambre de Longitud Jobber de Triumph Twist Drill Co. Esta guía
proporciona instrucciones de seguridad esenciales para asegurar el uso seguro y efectivo de este producto. Por
favor, lee esta guía cuidadosamente antes de usar las brocas para minimizar riesgos y mejorar tu experiencia.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre utiliza las brocas de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia, seca y bien iluminada para prevenir accidentes.
Mantén las brocas fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Usa el equipo de protección personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, durante la
operación.
Inspecciona regularmente las brocas en busca de signos de desgaste o daño antes de su uso.
Si encuentras algún defecto, no uses la broca y contacta a un profesional para obtener asesoramiento.
Reporta cualquier producto inseguro o incidentes a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que la broca esté bien fijada en el taladro antes de usarla.
No excedas las configuraciones de velocidad recomendadas para el taladro para evitar sobrecalentamiento o
rotura.
Usa el taladro solo para su propósito previsto; evita usarlo para tareas para las que no está diseñado.
Mantén un agarre firme en el taladro y asegúrate de que tus manos estén alejadas del área de perforación.
Evita usar ropa suelta o joyas que puedan enredarse en el taladro.
Mantente atento a tu entorno y asegúrate de que otros estén a una distancia segura mientras perforas.
Si experimentas alguna incomodidad o vibraciones inusuales mientras usas el taladro, detente de inmediato y
verifica si hay problemas.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Reúne todas las herramientas y materiales necesarios antes de comenzar.
Asegúrate de que tu superficie de trabajo sea estable y segura.

Instalación de la Broca:

Selecciona la broca de calibre de alambre adecuada para tu tarea.
Inserta la broca en el mandril del taladro.
Aprieta el mandril de forma segura para evitar que la broca se deslice durante su uso.

Uso del Taladro:

Posiciona el taladro perpendicular a la superficie de trabajo para una perforación precisa.
Comienza el taladro a baja velocidad para hacer un agujero piloto, si es necesario.
Aumenta gradualmente la velocidad según sea necesario mientras aplicas presión constante.
Permite que el taladro haga el trabajo; no lo fuerces a través del material.

Cuidado Posterior al Uso:

Apaga el taladro y desconéctalo de la fuente de alimentación después de usarlo.
Limpia la broca y el área circundante para eliminar escombros.
Guarda el taladro y las brocas en un lugar seguro y seco, alejado de los niños.



Instrucciones de Desecho
Desecha cualquier broca dañada o desgastada de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches las brocas en la basura doméstica regular.
Verifica si hay programas locales de reciclaje que acepten herramientas y materiales metálicos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el uso de las Brocas de Calibre de Alambre de Longitud Jobber
de Triumph Twist Drill Co., consulta el sitio web del fabricante o los canales de soporte al cliente. Asegúrate de tener
a mano los detalles del producto para una asistencia eficiente.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes ayudar a asegurar una experiencia segura y efectiva con tus
Brocas de Calibre de Alambre de Longitud Jobber de Triumph Twist Drill Co. Gracias por tu atención a la seguridad.
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Guide de sécurité pour les forets de sondage en fil de
longueur jobber de Triumph Twist Drill Co.

Introduction
Merci d'avoir choisi les forets de sondage en fil de longueur jobber de Triumph Twist Drill Co. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles pour garantir l'utilisation sûre et efficace de ce produit. Veuillez lire ce guide
attentivement avant d'utiliser les forets afin de minimiser les risques et d'améliorer votre expérience.

Directives de sécurité générales
Utilisez toujours les forets conformément aux instructions du fabricant.
Assurezvous que la zone de travail est propre, sèche et bien éclairée pour éviter les accidents.
Gardez les forets hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Utilisez un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, tel que des lunettes de sécurité et des
gants, lors de l'utilisation.
Inspectez régulièrement les forets pour détecter des signes d'usure ou de dommages avant de les utiliser.
Si des défauts sont constatés, ne pas utiliser le foret et contacter un professionnel pour obtenir des conseils.
Signalez tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Assurezvous que le foret est solidement fixé dans la perceuse avant utilisation.
Ne dépassez pas les réglages de vitesse recommandés pour éviter la surchauffe ou la rupture.
Utilisez le foret uniquement pour son usage prévu ; évitez de l'utiliser pour des tâches pour lesquelles il n'est
pas conçu.
Maintenez une prise ferme sur le foret et assurezvous que vos mains sont éloignées de la zone de perçage.
Évitez de porter des vêtements amples ou des bijoux qui pourraient s'accrocher dans le foret.
Soyez conscient de votre environnement et assurezvous que les autres se trouvent à une distance de sécurité
pendant le perçage.
Si vous ressentez un inconfort ou des vibrations inhabituelles lors de l'utilisation du foret, arrêtez
immédiatement et vérifiez les problèmes.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Préparation :

Rassemblez tous les outils et matériaux nécessaires avant de commencer.
Assurezvous que votre surface de travail est stable et sécurisée.

Installation du foret :

Sélectionnez le foret de jauge de fil approprié pour votre tâche.
Insérez le foret dans le mandrin de la perceuse.
Serrez le mandrin de manière sécurisée pour éviter que le foret ne glisse pendant l'utilisation.

Utilisation du foret :

Positionnez la perceuse perpendiculairement à la surface de travail pour un perçage précis.
Démarrez la perceuse à basse vitesse pour faire un trou pilote, si nécessaire.
Augmentez progressivement la vitesse si besoin tout en appliquant une pression constante.
Laissez le foret faire le travail ; ne forcez pas à travers le matériau.

Entretien après utilisation :

Éteignez la perceuse et débranchezla de la source d'alimentation après utilisation.
Nettoyez le foret et la zone environnante pour enlever les débris.
Rangez la perceuse et les forets dans un endroit sûr et sec, hors de portée des enfants.



Instructions de mise au rebut
Disposez de tout foret endommagé ou usé conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas les forets dans les déchets ménagers ordinaires.
Vérifiez les programmes de recyclage locaux qui acceptent les outils et matériaux métalliques.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant l'utilisation des forets de sondage en fil de longueur jobber de
Triumph Twist Drill Co., veuillez consulter le site Web du fabricant ou les canaux de support client. Assurezvous
d'avoir les détails du produit à portée de main pour une assistance efficace.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez contribuer à garantir une expérience sûre et efficace avec vos
forets de sondage en fil de longueur jobber de Triumph Twist Drill Co. Merci de votre attention à la sécurité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Trapani a
Misura Jobber della Triumph Twist Drill Co.

Introduzione
Grazie per aver scelto i trapani a misura jobber della Triumph Twist Drill Co. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali per garantire l'uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Si prega di leggere attentamente
questa guida prima di utilizzare i trapani per ridurre al minimo i rischi e migliorare la propria esperienza.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Utilizzare sempre i trapani in conformità con le istruzioni del produttore.
Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita, asciutta e ben illuminata per prevenire incidenti.
Tenere i trapani fuori dalla portata dei bambini e degli utenti non autorizzati.
Utilizzare equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, come occhiali di sicurezza e guanti,
durante l'operazione.
Ispezionare regolarmente i trapani per segni di usura o danni prima dell'uso.
Se vengono riscontrati difetti, non utilizzare il trapano e contattare un professionista per ricevere consigli.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurarsi che la punta del trapano sia fissata saldamente nel trapano prima dell'uso.
Non superare le impostazioni di velocità raccomandate per il trapano per prevenire surriscaldamenti o rotture.
Utilizzare il trapano solo per lo scopo previsto; evitare di usarlo per compiti per cui non è progettato.
Mantenere una presa salda sul trapano e assicurarsi che le mani siano lontane dall'area di foratura.
Evitare di indossare vestiti larghi o gioielli che potrebbero impigliarsi nel trapano.
Essere consapevoli dell'ambiente circostante e assicurarsi che altre persone siano a una distanza di
sicurezza durante la foratura.
Se si avverte disagio o vibrazioni insolite durante l'uso del trapano, fermarsi immediatamente e controllare
eventuali problemi.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Raccogliere tutti gli strumenti e i materiali necessari prima di iniziare.
Assicurarsi che la superficie di lavoro sia stabile e sicura.

Installazione della Punta del Trapano:

Selezionare la punta di trapano a misura di filo appropriata per il proprio compito.
Inserire la punta del trapano nel mandrino del trapano.
Serrare il mandrino saldamente per prevenire lo slittamento della punta durante l'uso.

Utilizzo del Trapano:

Posizionare il trapano perpendicolare alla superficie di lavoro per una foratura precisa.
Avviare il trapano a bassa velocità per realizzare un foro pilota, se necessario.
Aumentare gradualmente la velocità mentre si applica una pressione costante.
Lasciare che il trapano faccia il lavoro; non forzarlo attraverso il materiale.

Cura PostUtilizzo:

Spegnere il trapano e scollegarlo dalla fonte di alimentazione dopo l'uso.
Pulire la punta del trapano e l'area circostante per rimuovere detriti.
Conservare il trapano e le punte in un luogo sicuro e asciutto, lontano dai bambini.

Istruzioni per lo Smaltimento



Smaltire eventuali punte di trapano danneggiate o usurate secondo le normative locali.
Non smaltire i trapani nei normali rifiuti domestici.
Verificare i programmi di riciclaggio locali che accettano strumenti e materiali metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti l'uso dei trapani a misura jobber della Triumph Twist Drill Co., si
prega di fare riferimento al sito web del produttore o ai canali di supporto clienti. Assicurarsi di avere a disposizione i
dettagli del prodotto per un'assistenza efficiente.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, è possibile garantire un'esperienza sicura ed efficace con i trapani a misura
jobber della Triumph Twist Drill Co. Grazie per la vostra attenzione alla sicurezza.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Wierteł o Długości
Jobber od Triumph Twist Drill Co.

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór wierteł o długości jobber od Triumph Twist Drill Co. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
wskazówki dotyczące bezpieczeństwa, które zapewnią bezpieczne i skuteczne użytkowanie tego produktu. Prosimy
o uważne przeczytanie tej instrukcji przed użyciem wierteł, aby zminimalizować ryzyko i poprawić komfort
użytkowania.

Ogólne Wskazówki Bezpieczeństwa
Zawsze używaj wierteł zgodnie z instrukcjami producenta.
Upewnij się, że miejsce pracy jest czyste, suche i dobrze oświetlone, aby zapobiec wypadkom.
Trzymaj wiertła z dala od dzieci i osób nieuprawnionych.
Używaj odpowiedniego sprzętu ochrony osobistej (PPE), takiego jak gogle ochronne i rękawice, podczas
pracy.
Regularnie sprawdzaj wiertła pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń przed użyciem.
Jeśli znajdziesz jakiekolwiek wady, nie używaj wiertła i skontaktuj się z profesjonalistą w celu uzyskania
porady.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim organom.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Upewnij się, że wiertło jest pewnie zamocowane w wiertarce przed użyciem.
Nie przekraczaj zalecanych ustawień prędkości wiertarki, aby uniknąć przegrzania lub złamania.
Używaj wiertła tylko do jego zamierzonego celu; unikaj używania go do zadań, do których nie jest
przeznaczone.
Utrzymuj pewny chwyt wiertarki i upewnij się, że twoje ręce są z dala od obszaru wiercenia.
Unikaj noszenia luźnych ubrań lub biżuterii, które mogą się zaplątać w wiertarce.
Bądź świadomy swojego otoczenia i upewnij się, że inni są w bezpiecznej odległości podczas wiercenia.
Jeśli doświadczasz dyskomfortu lub nietypowych wibracji podczas używania wiertarki, natychmiast przestań i
sprawdź, czy są jakieś problemy.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia i materiały przed rozpoczęciem.
Upewnij się, że twoja powierzchnia robocza jest stabilna i zabezpieczona.

Instalacja Wiertła:

Wybierz odpowiednie wiertło wg. drutu do swojego zadania.
Włóż wiertło do uchwytu wiertarki.
Dokładnie dokręć uchwyt, aby zapobiec ślizganiu się wiertła podczas użytkowania.

Używanie Wiertła:

Ustaw wiertarkę prostopadle do powierzchni roboczej dla dokładnego wiercenia.
Rozpocznij wiercenie na niskich obrotach, aby zrobić otwór wstępny, jeśli to konieczne.
Stopniowo zwiększaj prędkość w razie potrzeby, stosując stały nacisk.
Pozwól wiertarce wykonać pracę; nie wymuszaj jej przez materiał.

Pielęgnacja Po Użyciu:

Wyłącz wiertarkę i odłącz ją od źródła zasilania po użyciu.
Wyczyść wiertło i otoczenie, aby usunąć zanieczyszczenia.
Przechowuj wiertarkę i wiertła w bezpiecznym, suchym miejscu, z dala od dzieci.



Instrukcje Utylizacji
Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zużyte wiertła zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj wierteł do zwykłych odpadów domowych.
Sprawdź lokalne programy recyklingu, które przyjmują metalowe narzędzia i materiały.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących użytkowania wierteł o długości jobber od Triumph
Twist Drill Co., prosimy o zapoznanie się z witryną producenta lub kanałami wsparcia klienta. Upewnij się, że masz
pod ręką szczegóły produktu, aby uzyskać efektywną pomoc.

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz pomóc zapewnić bezpieczne i skuteczne doświadczenie z
wiertłami o długości jobber od Triumph Twist Drill Co. Dziękujemy za uwagę na kwestie bezpieczeństwa.
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Turvaohjeet Triumph Twist Drill Co. Jobber Length
Wire Gauge Drilleille

Johdanto
Kiitos, että valitsit Triumph Twist Drill Co.:n Jobber Length Wire Gauge Drillit. Tämä opas tarjoaa olennaiset
turvaohjeet varmistaaksesi tämän tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön. Lue tämä opas huolellisesti ennen porien
käyttöä riskien minimoimiseksi ja käyttökokemuksen parantamiseksi.

Yleiset Turvaohjeet
Käytä poria aina valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Varmista, että työalue on puhdas, kuiva ja hyvin valaistu onnettomuuksien estämiseksi.
Pidä porat lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Käytä asianmukaista henkilökohtaista suojavarustusta (PPE), kuten suojalaseja ja hanskoja, käytön aikana.
Tarkista porat säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Jos havaitset vikoja, älä käytä poraa ja ota yhteyttä ammattilaiseen neuvojen saamiseksi.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Varmista, että poranterä on tiukasti kiinnitetty poraan ennen käyttöä.
Älä ylitä suositeltuja nopeusasetuksia poran käytön aikana ylikuumenemisen tai rikkoutumisen estämiseksi.
Käytä poraa vain sen tarkoitukseen; vältä sen käyttöä tehtäviin, joihin se ei ole suunniteltu.
Pidä porasta tukevasti kiinni ja varmista, että kätesi ovat kaukana porausalueelta.
Vältä löysien vaatteiden tai korujen käyttöä, jotka voivat takertua poraan.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista, että muut ovat turvallisella etäisyydellä porauksen aikana.
Jos tunnet epämukavuutta tai epätavallista tärinää poraaessasi, lopeta heti ja tarkista mahdolliset ongelmat.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu:

Kerää kaikki tarvittavat työkalut ja materiaalit ennen aloittamista.
Varmista, että työpinta on vakaa ja turvallinen.

Poranterän asentaminen:

Valitse tehtävääsi sopiva langankoko poranterä.
Aseta poranterä poran chuckiin.
Kiristä chuck kunnolla estääksesi poranterän liukumisen käytön aikana.

Poraaminen:

Aseta pora kohtisuoraan työpintaa vasten tarkkaa porausta varten.
Käynnistä pora alhaisella nopeudella, jos tarvitset pilottireikää.
Lisää nopeutta vähitellen tarpeen mukaan samalla kun käytät tasaista painetta.
Anna poran tehdä työ; älä pakota sitä materiaalin läpi.

Käytön jälkeinen huolto:

Sammuta pora ja irrota se virtalähteestä käytön jälkeen.
Puhdista poranterä ja ympäröivä alue roskista.
Säilytä pora ja terät turvallisessa, kuivassa paikassa lasten ulottumattomissa.

Hävittämisohjeet



Hävitä kaikki vaurioituneet tai kuluneet poranterät paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä poria tavallisessa kotitalousjätteessä.
Tarkista paikalliset kierrätysohjelmat, jotka hyväksyvät metallityökalut ja materiaalit.

Lisätuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita Triumph Twist Drill Co.:n Jobber Length Wire Gauge Drillin käytöstä,
tutustu valmistajan verkkosivustoon tai asiakaspalvelukanaviin. Varmista, että sinulla on tuotteen tiedot valmiina
tehokasta apua varten.

Noudattamalla näitä turvaohjeita voit auttaa varmistamaan turvallisen ja tehokkaan kokemuksen Triumph Twist Drill
Co.:n Jobber Length Wire Gauge Drillin kanssa. Kiitos, että otit huomioon turvallisuuden.
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Säkerhetsinstruktionsguide för Triumph Twist Drill
Co. Jobber Length Wire Gauge Drills

Introduktion
Tack för att du valt Triumph Twist Drill Co. Jobber Length Wire Gauge Drills. Denna guide ger viktiga
säkerhetsanvisningar för att säkerställa säker och effektiv användning av produkten. Vänligen läs denna guide
noggrant innan du använder borrar för att minimera riskerna och förbättra din upplevelse.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid borrar i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Se till att arbetsområdet är rent, torrt och väl upplyst för att förhindra olyckor.
Håll borrar utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Använd lämplig personlig skyddsutrustning (PPE), såsom skyddsglasögon och handskar, under användning.
Inspektera regelbundet borrar för tecken på slitage eller skador innan användning.
Om några defekter upptäcks, använd inte borren och kontakta en professionell för råd.
Rapportera alla osäkra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att borrbitsen är ordentligt fäst i borren innan användning.
Överskrid inte de rekommenderade hastighetsinställningarna för borren för att förhindra överhettning eller
brott.
Använd borren endast för sitt avsedda syfte; undvik att använda den för uppgifter som den inte är avsedd för.
Håll ett fast grepp om borren och se till att dina händer är borta från borrområdet.
Undvik att bära lösa kläder eller smycken som kan fastna i borren.
Var medveten om din omgivning och se till att andra är på ett säkert avstånd medan du borrar.
Om du upplever obehag eller ovanliga vibrationer under användning av borren, stoppa omedelbart och
kontrollera för problem.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Samla alla nödvändiga verktyg och material innan du börjar.
Se till att din arbetsyta är stabil och säker.

Installera borrbitsen:

Välj den lämpliga wire gauge borrbitsen för din uppgift.
Sätt in borrbitsen i chucken på borren.
Dra åt chucken ordentligt för att förhindra att borrbitsen glider under användning.

Använda borren:

Placera borren vinkelrätt mot arbetsytan för exakt borrning.
Starta borren på låg hastighet för att göra ett pilot hål, om det behövs.
Öka gradvis hastigheten vid behov medan du applicerar ett jämnt tryck.
Låt borren göra jobbet; tvinga den inte genom materialet.

Efter användning:

Stäng av borren och koppla ur den från strömkällan efter användning.
Rengör borrbitsen och det omgivande området för att ta bort skräp.
Förvara borren och bitsen på en säker, torr plats borta från barn.

Avfallsinstruktioner



Kassera eventuella skadade eller slitna borrbitsar enligt lokala föreskrifter.
Kassera inte borrar i vanlig hushållsavfall.
Kontrollera lokala återvinningsprogram som accepterar metallverktyg och material.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående användningen av Triumph Twist Drill Co. Jobber Length Wire Gauge
Drills, vänligen hänvisa till tillverkarens webbplats eller kundsupportkanaler. Se till att du har produktens detaljer till
hands för effektiv hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du hjälpa till att säkerställa en säker och effektiv upplevelse med
dina Triumph Twist Drill Co. Jobber Length Wire Gauge Drills. Tack för din uppmärksamhet på säkerhet.



1.  

2.  

3.  

4.  

Bezpečnostní pokyny pro vrtáky s drátovými měřítky
v délce Jobber od společnosti Triumph Twist Drill Co.

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali vrtáky s drátovými měřítky v délce Jobber od společnosti Triumph Twist Drill Co. Tento
průvodce poskytuje nezbytné bezpečnostní pokyny, které zajistí bezpečné a efektivní používání tohoto produktu.
Před použitím vrtáků si prosím pečlivě přečtěte tento průvodce, abyste minimalizovali rizika a zlepšili svůj zážitek.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy používejte vrtáky v souladu s pokyny výrobce.
Zajistěte, aby pracovní prostor byl čistý, suchý a dobře osvětlený, abyste předešli nehodám.
Držte vrtáky mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Používejte vhodné osobní ochranné prostředky (OOP), jako jsou ochranné brýle a rukavice, během provozu.
Pravidelně kontrolujte vrtáky na známky opotřebení nebo poškození před použitím.
Pokud zjistíte jakékoliv vady, nepoužívejte vrták a kontaktujte odborníka pro radu.
Hláste jakékoli nebezpečné produkty nebo incidenty příslušným orgánům.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Zajistěte, aby byl vrták pevně uchycen v zařízení před použitím.
Nepřekračujte doporučené rychlostní nastavení vrtáku, abyste předešli přehřátí nebo zlomení.
Používejte vrták pouze pro zamýšlený účel; vyhněte se používání pro úkoly, pro které není určen.
Udržujte pevný úchop na vrtáku a zajistěte, aby vaše ruce byly mimo oblast vrtání.
Vyhněte se nošení volného oblečení nebo šperků, které by se mohly zamotat do vrtáku.
Buďte si vědomi svého okolí a zajistěte, aby ostatní byli v bezpečné vzdálenosti při vrtání.
Pokud během používání vrtáku pocítíte jakékoli nepohodlí nebo neobvyklé vibrace, okamžitě zastavte a
zkontrolujte, zda nejsou problémy.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Shromážděte všechny potřebné nástroje a materiály před začátkem.
Zajistěte, aby váš pracovní povrch byl stabilní a bezpečný.

Instalace vrtáku:

Vyberte vhodný vrták podle drátového měřítka pro váš úkol.
Vložte vrták do sklíčidla vrtáku.
Pevně utáhněte sklíčidlo, aby se zabránilo sklouznutí vrtáku během použití.

Používání vrtáku:

Umístěte vrták kolmo na pracovní plochu pro přesné vrtání.
Spusťte vrták na nízkou rychlost pro vytvoření pilotního otvoru, pokud je to nutné.
Postupně zvyšujte rychlost podle potřeby, přičemž aplikujte konstantní tlak.
Nechte vrták vykonat práci; netlačte ho skrz materiál.

Údržba po použití:

Po použití vypněte vrták a odpojte ho od elektrického zdroje.
Vyčistěte vrták a okolní oblast, abyste odstranili zbytky.
Uložte vrták a vrtáky na bezpečné, suché místo mimo dosah dětí.

Pokyny pro likvidaci



Likvidujte jakékoli poškozené nebo opotřebované vrtáky podle místních předpisů.
Nevyhazujte vrtáky do běžného domácího odpadu.
Zkontrolujte místní recyklační programy, které přijímají kovové nástroje a materiály.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se používání vrtáků s drátovými měřítky v délce Jobber od společnosti
Triumph Twist Drill Co. se prosím obraťte na webové stránky výrobce nebo kanály zákaznické podpory. Ujistěte se,
že máte při ruce podrobnosti o produktu pro efektivní pomoc.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete pomoci zajistit bezpečný a efektivní zážitek s vrtáky s drátovými
měřítky v délce Jobber od společnosti Triumph Twist Drill Co. Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti.


